prevedena proza

strahovito nezadovoljstvo

fioku punu starog, Cipkanog donjeg rublja i

odloZila $nalice u plavu porcelansku &inijicu,
koju je dobila u $koli kao nagradu za govornitvo, a
onda se popela na krevet i pogledala svoje noge u
ogledalu na toaletnom sto&i¢u. Muskarci su uvek
govorili da ima dobre noge, i ona se smesila, ali
kada je kasnije sama stajala na ulici ispred nekog iz-
loga, u staklu bi ugledala jedino svoje bledo lice, a
sav Zivot u Ulici Luger beSe sveden na jednog pro-
povednika koji je, spustivéi se na sve &etiri, krnjet-
kom krede ispisivao Sveto pismo po plo&niku, i ona
pomisli da joj muskarci nedostaju doista duboko,
jedino $to sad svi izgledaju kao njen brat, usukan,
neuhranjen, koji pliva u presirokom, 3ljampavom
sakou i pantalonama, dvadesetogodidnjak, a izgub-
lien u svom postarskom odelu od sivoga serZa sa
crvenim lampasima.

Najprijatnije se osecala dok bi sama hodala izne-
nadujuce pustim i Sirokim ulicama, a potom soka-
cima izmedu kuéa i straznjih badta. Ovaj avgust
besde suv, i po svim badtama paradajz je bio sitan
poput crvenkastih $ljiva, a brazde od to¢kova u uli-
&ici ispunile su se belom prasinom, sunce uprzilo u
sasudene &ibljike i puzavice. Neko je zapalio smeée
i iz oblaka dima prhnu vrana, slete iza nje na visoku
granu srebrne breze. Ona dohvati pljosnati kamen i
hitnu ga put vrane, kamen nadini proseku kroz sasu-
Seno lis¢e, a ptica zagrakta kao da se grubo smeje,
no njoj nije smetao krik ptice: nije volela kad se
ljudi smeju, kad joj se cere iza leda, te odmahnu
kosom, dugackom i raspustenom, nasmeja se, i
ona, iznenadena kako se glasno smeje, a ptica od-
lete i ona pomisli ode poslednji smeh, ta crna krila.

Nasloni se na staru, na jednu Sarku okacenu re-
Setkastu kapiju bastenske ograde, i Sajmon bese
tamo, u senci Zalosne breze koju je njihov otac po-
sadio one godine kad se Sajmon rodio. Jednoga
leta, dok je jo$ bila srednjoskolka, otac pod tim
drvetom presede sedmice deljudi i rezbaredi frule,
pa potom reée, Nema nikakve svrhe, bar ne onakve
svrhe za kakvu vedina ljudi misli da je neka svrha, a
nedugo zatim stigo$e neki papiri u mrkoj koverti, a
malo kasnije neki mréavko sa avijati¢arskim naoca-
rima koji mu protrese ruku kraj stare reetkaste
kapije, smeju¢i se licemerno dok je govorio, Naj-
lepde je $to vi stari vojnici nikad ne umirete, ma ko-
liko ostareli, a poslednje §to je Cula be3e da je
negde blizu Ekvatora, poginuo verovatno, jer pri-
mila je Zutu dopisnicu s postanskim Zigom Libre-
vila, na kojoj je pisalo da je Nestao u akciji, to je,
po njenom miljenju, bio smesan nacin da se saop-
§ti da neki ¢ovek lezi negde potpuno nepomidan, i
dok je zurila u Sajmona, zapanji se $to ovaj ima
tedke oCeve otne kapke, i pljosnate isko3ene jago-
dice, i $to uvek oblizuje tanke usne sa smeskom
koji bi mogao biti stidljiv, ali zapravo be$e tajanst-
ven, lukav, §to joj se i dopadalo kod njega, nadin na
koji je pogrbljen i$ao ulicom tedko vukuéi noge,
onako kos$cat i mlad, a on je iznenadi stavivi ruku
na njeno rame, pa reée da starica besni na nju to
se nije na vreme vratila da joj spremi rucak, i kako
je rekla za nju da je zabu$antkinja za kojom se
vazda dovlagi nevolja kao za kakvom nistarijom, a
kad Koleta uzvrati kako tek $to nije Da gospodine, i
nacini mali, podsmesljivi pokret, gegajuéi se kao
navijena lutka, on re¢e da je starica drecala i lupala
Stapom zato 3to je Koleta otila da se smuca po
putu, $to ova reCe da jeste, ali nije se smucala
nego se samo pitala zasto je jednom pomislila kako
je njena zvezda pala s neba, i nasmeja se.

Premda slepa, starica je uvek delila kad bi uvece
za kuhinjskim stolom igrali karte, i jo§ otkako je Ko-
leta bila mala, govorila Baka ima pravo i to ne zabo-
ravijajte, kad su bili deca, starica joj je uvek, iako

Kad je stigla kudi, kao prvo je zagnjurila ruke u

bari kalehen

Koleta nije znala, kako, uvaljivala crnu kraljicu, kao
da je smatrala to za neki beleg, a sad je ponovo
Zvanjkala i durila se, traZzeéi da igraju kao nekad, a
kad je Koleta rekla Ne starica je trupkala nogama,
visoka i sasvim slepa, osamdeset dve godine i, nas-
lanjaju¢i se na svoj 8tap od crnoga gloga, streljala
pegledom svojih &irom otvorenih odiju boje plju-
vacke ili ikre.

Koleta je mrzela pticu koju je starica godinama
drZala uza se na uzici, biser-pevca, blistavog, ni-
kleno-sivog perja i crvene kreste, koja bi se lelujala
dok bi on visoko nabadao ispred starice, koja bi mu
dobacivala $aku Zita i dovikivala Koleti, Ni za sta nisi
ovde, te bi odtrupkala uz stepenice, a biser-pevac
bi ostajao kraj nje dok bi se ba$karila u staroj sto-
lici za ljuljanje. Koleta stajaSe napolju, u vrtu punom
bosnika, bulki i krinova, zagledana u komadi¢ bom-
bon-papira i staru najlon-2arapu koju je vetar bio
naneo na zi¢anu ogradu, a uvek se pitala kako to
Zena uspe da izgubi jednu &arapu u ulidici, po-
sebno danas, kad Zene nose hulahopke, a moZda je
to bila Zena s drvenom nogom, pomisli i nasmeja
se, Pa zar to ne bi bio prizor i po, reée glasno, a sta-
rica se ispravi, sede uspravno, osludkujuci, no Ko-
leta ne rede nista, uZivajuéi u tiini, u iznenadnom
stari¢inom i$¢ekivanju, i onda pogleda gore ~ Saj-
mon je stajao s nosom uz straznji prozor, posmatra-
juéi, i Koleta odjednom vi$e:nije bila sasvim sigurna
zaSto je doSla kudi, toj gvozdenokosoj starici, koja
je oduvek bila jetka zato $to je Koletina majka
umrla radajuéi Koletu, na kuhinjskom stolu, pravo
starici u ruke.

Starica doviknu Donesi ru¢ak, odmah, ako nisi
zaboravila kako, i Koleta izgazi bulke, raspr&ti im la-
tice, dok se Sajmon smes$kao gore na prozoru, a na
verandi ispod njega starica je milovala pevca po
vratu. Koleta nahrani staricu belim hlebom, s bute-
rom, supom od Zutoga gradka i jajima barenim bez
lijuske. Sunce je sijalo ceo dan. Kie nije bilo i ona
tu no¢ preleZa na postelji, ruku prekrtenih iznad
glave, i vetri¢ je nadimao zavese na prozoru, a sveZ
noéni vazduh doneo joj, prvi put posle duzeg vre-
mena, spokoj i lagodnost, jedino se &egrtavo stari-
&ino hrkanje &ulo u kuci toliko tihoj da ona uhvati
sebe kako osludkuje pucketanje greda. Zavese se
dizahu i padahu kao kakvo lomno, gotovo beZi-
votno telo $to uzdide, i ona oseti Zudnju ne samo
za mugkarcem, jer muskarac bi je drZao, ali na na-
¢in za koji je osecala da bi bio prejak i neznalacki, a
kako muskarac i da zna kad je i samoj sebi jedva
mogla da kaZze kako Zeli da oseti proboj kroz sla-
bine, ali bez bola, da bude dotaknuta laganc i podig-
nuta kao one zavese, uzdignute u zrak kao da nose
nesto Zivo, i ona se upita Zeli i dete ili mozda po-
novo detinjstvo, jedino $to nikad nije Zelela da po-
novo bude devojéica. Veoma je malo bilo sigurno-
sti, veoma malo detinjeg u njenom Zivotu, uvek pod
kos&atom rukom stariéinom, kao da je ona ubila
svoju majku time $to se rodila, a njenog oca $to se
tite, sve dok nije otiao, drzao se kao da svaka bla-
gost nije vredna ni prebijene pare, poput onih sta-
rih bakrenjaka to ih je spljostila kad ih je stavila na
Zeleznitke Sine, Sine su bile dva bloka dalje, sad se
ne koriste, spojnice su obrasle korovom i Sipraz-
jem, ali kao devojéica stavljala je uho na Sine, oslus-
kujuéi ne&to iz daljine, a onoga dana kad su joj rekli
da je otac oti$ao, zaputila se starim tranicama, le-
gla, plakala i slusala kao da bi ga negde mogla &uti,
dok je starica jedva i primeéivala da je oti$ao, tvrda
i zakljuana u sebe, oduvek je imala tvrde nokte i
kao beba ih zarivala u posteljinu, nokte boje donjeg
dela oklopa kornjage, koju je jednom videla u ba-
zenu u staklenoj basti Alenovog parka, za koji je
mislila da je najdivnije mesto u gradu da se bude
sam, daleko od hladnih i suvih stariginih prstiju.

Jedne kasne no¢i pre mnogo godina, obuzeta
nekom iznenadnom potrebom, starica uze Koletinu
glavu s pletenicama u svoje konopcu sliéne ruke, i
Koleta pogleda naviSe i vide opustene, sive nabore
koZe kako mlohavo vise sa stari€inog vrata, glavu je
uzdigla kao ptica, a staratke joj kosti ostre i prosija-
vaju kroz mlitavo meso, ali osim u trenucima tisine,
kao tad, starica je korila Koletu i Sajmona, kome je
vazda zanovetala, a potom ga odbacivala sa izves-
nim prezirom, ba3 kao i njihov otac, &ija ramena
behu veoma povijena i koji bede mrzovoljan, i ohol,
a uvek odeven u blatnjavo mrka, odela, tokom zime
je umeo da greje bose noge pred elektri¢nim kami-
nom u dnevnoj sobi. Gledao ih je sve sa uzdrzanom
sumnji¢avoséu.

Jednom Koleta ‘¢u oca da govori starici, kao da
je hote razgaliti, kako u tome $to mu je Zena umrla
na porodaju postoji neko nevidljivo znaéenje, kako
smrt ne moZe ni$ta ne znaditi, a moZda je ceo $tos,
rede, u tome da se otkrije 5ta ti je to smrt rekla da
utini§ sa svojim Zivotom, a bilo kako bilo, on hoce
da starica zna da njegova Zena zauvek ostaje nje-
gova Zena, a ironija, mislila je Koleta, bede u tome
$to je on uvek izgledao obuzet njuskanjem okolo,
stolar —umetnik koji je voleo vlaZni dodir oguljenog
drveta, kao put sjajnog, a zavrdio tako $to je na tu-
cad pravio inkrustirane kutijice za nakit, slazuéi ih
po kuéi, prazne, i u ali ih nazivajuéi svojim mrtvad-
kim sanduc¢i¢ima, a kad je Koleta rekla zasto, za3to
to njudkanje naokolo kao da se u nekom uglu krije
putokaz kuda joj je otila mati, on je prostreli pogle-
dom i ree Jednoga dana moZda ée$ nauditi nesto
o0 gubitku ljubavi, a ona uzvrati Nemam ja nameru
nista da izgubim, i ostavi ga na miru, a on je i dalje
bio zauzet, i to uglavnom premisljanjem, a ako bi
ga neko iz ku¢e nesto upitao, bilo $ta, ustajao bi i
potinjao naglas da &ita novine, da paradira po kuéi
glasno &itajuéi sve dok mu se ljutina ne bi stidala, a
zatim bi se durio, Zaleéi njih, sebe, poviadio se u
sebe, a zatim je otidao, grozan postupak, mislila je,
tako neodgovoran, da je Zelela liéno da ubije ne-
koga, | onda se odade plesu i pijanéenju po celu
no¢, ranodudna prema muskarcima koje je pustala
da s njom vode ljubav, uplasila se tek kad je shva-
tila da Zeli dete, a i ne mari ko mu je otac, te sva
njena obesharena veselost zamre, kao vetri¢ u zave-
sama, zavese odjednom opustene, i ona pogleda
uvis u veoma belu, veoma praznu tavanicu, s jed-
nim paukom koji se be3e lagano zaputio iz ugla.
Htela je da ustane i ubije ga, ali osta da lezi, umorna
i mirna, pa zatvori o€i | zaspa.

Ujutru u sobu ude Sajmon, sede joj kraj nogu i
polozi levu ruku na njen gleZanj. Trudio se da pri-
krije kako pilji u njene dojke. Ona pusti tiina iz-
medu njih da potraje. Sajmon skloni ruku s njenoga
gle2nja i rete Sta mislis, §ta bi se desilo ako bih
hteo da odem, pa da negde drugde u gradu uzmem
sobu ili nesto? Oduvek ga je obavijala neka mutna
putenost, neka potuliena prepredenost bez
dejstva, i ona odgovori Ne znam, a Sajmon se naZe
napred, s laktovima na kolenima, i rece Uopste ne
razumem, a za to vreme oblizivase svoje tanke,
tako reéi bele usne, zasto nisi zauvek otisla, zasto
si se vratila i zasto se vuce$ ovuda da bi se dZapala
sa staricom? Koleta uzvrati da ona ne Zeli ni s kim
da se dZapa |, iznenada dirnuta, rastuZi se nad njim
— natmuren tumara po rubu vlastitog Zivota, nemo-
éan da napusti kuéu, nedodkolovan, 3to je bila
o&eva greska, jer u porodici doista nikog ni za §ta
nije bilo briga, i eto ga sad ukraj njene postelje, klo-
nuo, pismono$a, pomisli, s torbom punom mrtvih
pisama, uZutelo mu lice gleda preda se, i ona rece
Bila sam sama sa samoéom, pa dodoh kuéi napro-
sto zato $to je kuca tacka s koje moZes da vidis
kuda vise neées da ides, a da si na nekom drugom
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mestu, bio bi samo trideset minuta blize ni¢emu.
Ona ustade i ode do starog toaletnog stoci¢a od ja-
vorovine, sa ovalnim ogledalom, a u ram ogledala
utaknute behu Z2ute uvrnute fotografije od pre
samo nekoliko godina, neki dugokosi dedak, Hari,
kako mu bede prezime, njegov otac je imao radnju
s testeninama, jedno uspijeno lice u nizu lica kojih
se jedva i secala, i ona iS¢etka kosu posmatrajuci
sebe i Sajmona u starom, zadimljenom staklu, a Saj-
mon reée Kladim se da sanjas o muskarcima. Pre-
vio se bio napred, i ko$ulja mu se olabavila oko
grla. Ona poloZi ruke na njegov vrat, govoreéi A ja
se kladim da su tebi u glavi tvoje gole Zenske, a on
rede Na Sta misli§? Ona protrlja njegov vrat, iduéi
paléevima gore-dole po njegovoj mrkoj opaljenoj
koZi, | kroz kosu, i nagav$i se, primade mu se toliko
da ga zapahnu njen miris, oseti je mal'ne, a sazna-
nje da on Zeli njene ruke na sebi toliko je raspali da
odjednom posta svesna suvoée u sobi, suvog
drveta po celoj kuéi, stepenica posivelih i iskrivlje-
nih od dugogodi$njeg trékanja gore-dole po njima,
jedino $to su &vorovi Str&ali kao pristevi, vonj ku-
hinjskog linoleuma dopirao je do nje dok je tiho
govorila Sajmonu, Ponekad vidim muskarca kako
uspravan stoji, a telo mu mokro, i ja polako prela-
zim prstima po njegovim prsima, kroz dlaku na
njegovim prsima. Ona se ote3a o Sajmonova leda,
a zatim ga, malo se nasmejavi, poljubi u vrat i pri-
vude sebi. To je sve, proSapta on, i ona ga odgurnu
znajuéi da je bila nepo3tena, ali osta namestajudi
kosu rukama, i kad se on okrete, odiju uprtih u
njene dojke, mrzela ga je 3to joj je brat, a i zato 3to
nije izgledao ni najmanje postiden, a bez stida, mis-
lila je, mi smo ni$ta, te izade iz sobe, otvori vrata na
verandi i zatede usnulu staricu kako hrée, ¢egrtavo
skamukanje kroz dvoriste, a povodac joj bede iskliz-
nuo iz ruke, te se biser-pevac $epurio po prasini.
Ona side u bastu medu krinove i bulke i bezglave
peteljke.

Dohvati makaze za potkresivanje Zivice i krete
da skraéuje stabljike, a starica, s glogovim $tapom
izmedu nogu, zabaci glavu i po¢e ravnomerno da
hre, kao kakav dZinovski insekt, pomisli Koleta, a
onda se starica upola probudi i pipajuéi potrazi po-
vodac. Gde je moj pevac, povika, i ptica, Suvsi je,
zabode nogom prema stepenicama, a Koleta krete

natinjena od mrko obojenog orahovog

drveta. Na njihovom gornjem delu, upravo u
visini o&iju, izrezbaren je reljef koji prestavlja bigoti-
&an prizor nesumnjive ljupkosti. Scena na reljefu,
naime, prikazuje Isakovu Zrtvu. Stojeci na stepeni-
$tu ispred tamnog pravougaonika vrata, osvréem
se: iza mene su — aleja plavi¢astih topola kroz koju
sam malodas protréao, a ispred kuce, na $irokom,
ravnom platou, okruzenom zelenim travnjacima,
lezi petnaestak metara dug i desetak metara Sirok
bazen za kupanje - skoro do ivice napunjen vo-
dom. Na dnu bazena moze se videti jednostavna
romboidna $ara, a povr§inom vode pluta velika zuta
lopta. Naleti vetra nagone loptu da plovi ¢as u jed-
nom, &as opet u drugom pravcu, sa labudom ele-
gancijom. |za bazena, u prostoru travnjaka raévaju
se sitnim $ljunkom posute stazice kao nekakav ne-
gativ lavirinta.

S tojim pred vratima bele kamene kude. Vrata su

U Kucl

Ne pokusavam da se setim gde i kada sam prvi
put susreo gore opisani prizor: ku¢u od belog ka-
mena, bazen, vodu u njemu - obojenu modrom
galicom, bigotiéni reljef, brizljivo negovane trav-
njake po kojima, neéujno trepereci, lelujaju senke
topola, stazice posute sitnim belim Sljunkom, veliku
Zutu loptu, figuru mladog Eoveka, pred vratima -
oznojanog lica. . .

Pokucao sam. Cekanje je potrajalo nekoliko tre-
nutaka.

Piljim, ne razmisljajuci,
MozZda i pola minuta.

U kuéi se nista nije pomerilo.

u lIsaka na vratima.

prema stepenicama s makazama u rukama, a sta-
rica se razvika. Dovedite mi mog pevca, dovedite
mi mog pevca, no Koleta samo stajase, nesigurna,
posmatrajuéi pticu kako korada prema verandi, uz-
dignute glave, i ona je potka¢i nogom ispod trbuha
i podiZe u vazduh, smejuéi se, a pevac poce da kre-
&ti i lepece krilima, pa pade pravo na glavu, a sta-
rica poskodi i zavridta Ko to dira mog pevca, ptica
se otkotrlja tukuéi nogama po prasini, a starica
krete niz stepenice, Sajmon s treskom dode kroz
komarnik viéuéi na Koletu, ali ova ne obrati paZnju,
pevac i ona gledahu se o6i u oéi, njegov se kljun
lagano klati tamo-amo, crvena kresta pada sa
strane na stranu, oka s nje ne skida, iza nje vice sta-
rica, a ona uto poravna makaze i krete korak na-
pred, o¢ekujuéi da ptica skoci i pobegne, no petao
ni makac. Samo damaranje u mlohavome mesu nje-
govog vrata, i kad je stala iznad ptice, ruke joj
zadrhtade i samo oseti da njena krv tuée u nes-
kladu s bilom na izduZenoj 3iji ptice, no pevac po-
dize nogu i prezrivo koraknu, i tad je bilo gotovo,
Ekljocnuvdi, sevnude makaze za Zivicu. Krv Siknu iz
$ije i odrubljene glave, i ona odsko&i u stranu, pre-
stradena, a petlovo telo po¢e da se povodi, krv u
miazevima, bezglavo telo sumanuto dipa po dvori-
§tu, a starica, nepomiéna u svom slepilu, zakri¢a
kao da pesmom prati ples ptice, Moj pevac, moj
pevac, ko to dira mog jadnog pevca, i celo joj lice
spade, usne povuko$e otkrivajuéi Zute zube, suze
niz obraze, a pevac pade medu krinove.

Posle toga Koleta je svakodnevno vidala staricu
iza prozora na spratu, katkad je i Sajmon stajao kraj
nje. Vazda u spavacici, s noénom kapicom na glavi,
stavljala bi srednji prst na usne i tad bi je Sajmon
odvodio s prozora. Nekoliko dana padala je kisa, te
toliko zahladne da javorovo lisée pote da Zuti i
crveni. Kad bi Sajmon do%ao s posla, Koleta bi mu
davala rugak, a potom odnosila posluZavnik starici, i
dok je ova jela, sedela spram nje. Starica vie nije
silazila i Koleta re¢e Sajmonu da kaZe starici da je
izvukla crnu kraljicu iz 3pila, da je s malom igrom
gotovo, ali starica nista ne uzvrati, kao da, rece Saj-
mon, i ne zna o éemu Koleta govori.

.Koleta ponovo poée da izlazi uve&e sama, uzima-
juéi ponekad stari tap od crnoga gloga, za koji je
verovala da je &ini zanimljivom i elegantnom, jer

kula vetrova

vasa pavkovic

Cujem samo $apat vetra i pisak senice u krosnji
bora, koja naleZe na kucni krov.

Ruka je pritisla masivnu kvaku, vrata se be-
$umno otvaraju. Koraknuo sam u bledo osvetljeni
prostor predsoblja. . .

OpaZam policu, na njoj nekoliko naslovnih stra-
nica »Lifea«, jednu Rob-Grijeovu knjigu crnif ko-
rica, trofejne rogove srndaca na zidu, mreZicu koju
je pauk ispleo izmedu paroZaka. . .

Prolazim kroz predsoblje, ulazim u kuhinju i ot-
varam velike kuhinjske prozore. Kroz slobodan ot-
vor, istog ¢asa, upaniéeno zujedi, izlecu dve sitne
zelene muve. Prolazedi kuhinjom, rukavima ru-
baske doticem namestaj. I1za mene se diu svetlu-
cavi repovi prasine, koja se jos dugo potom ko-
mes$a u zraku. Glas starice, koji sam napeto oceki-
vao, nije se, medutim, oglasio.

12x15

U kuhinji, na stolu prekritom &ipkastim stolnja-

kom, leze tri crno-bele fotografije. 12 x 15.

Fotografija mladog muzevnog blonda. On je u
Sarenom zimskom dZemperu. Ruke je, kao u znak
predaje, podigao visoko iznad glave. Smesi se
onome ko ga fotografise. U desnom uglu usana
svetluca skoro popusena cigareta.

Fotografija zgodne plavuse. Bledo francusko
lice, krupne nasmejane o&i, neke crte gotovo sliéne
jevrejskim, do ramena duga, valovita kosa, napu-
éene usnice. Plavuda je u tamnoj majici bez rukava,
ispod koje se ocrtavaju krupne bradavice na vrho-
vima limunastih grudi.

| foto deéaka. Njemu je u vreme snimanja bilo
jedva pet godina, pa ipak, crte lica neodoljivo pod-

negde je bila proditala da mlada Zzena koja Zeli da
izgleda tajanstveno treba da nastoji da bude mal-
&ice zlokobna, a u najnizoj fioci, u kuglicama nafta-
lina, nasla je i divan crni plast, za koji pomisli da je
mogao biti majéin. S veéeri bi se obavijala plastom,
a jednom tako odevena ode i do velike plesne dvor-
ane, no mrzelo ju je da ude, nego samo stajaSe na-
polju i slusade muziku kao da ¢eka nekoga, a jedno
vete dok je sedela u svojoj stolici zabavljajuéi ne-
kog dosadnog mladi¢a koji je Ziveo u istoj uligici
Getiri baste nize, gore na spratu starica poce da se
ljulja, i on pogleda navise odakle taj zvuk, no Koleta
poce $tapom da udara u ritmu stari¢inog ljuljanja,
nagavsi se napred i udarajué¢i po daskama verande
sve brze kako se i starica sve brze ljuljala pokusava-
juc¢i da umakne Koleti, u to je Koleta pretece te se
starica upe da odrZi isti ritam, $to Koleti prigini ra-
dost, lice joj se ozari, a to uplasi momka, no ona
prasnu u smeh, a onda, odjednom, starica stade.
Umorna, kladim se, re¢e Koleta, i sjajno se oseca-
juéi, zavali se u stolici, crni glog joj izmedu nogu, a
za nekoliko minuta eto Sajmona na verandi, veli Tre-
balo bi da je vidis, bela je k'o krec, a Koleta uzvrati
Trebalo bi ona da vidi mene, no potom rede svom
mladiéu Ali, naravno, ne mozZe jer je slepa, a Saj-
mon re&e Sram te bilo i udalji se teskim korakom, a
Koleta rede prijatelju, posto je izgledao sav pome-
ten i u neprilici, da je poljubi u obraz, i on je poljubi
i potom ponovo sede obujmivdi kolena rukama,
dok je ona sedela gledajuci preko vrta kako sunce
zalazi iza dvospratnica.

Predvod: Jelena Staki¢

Barry Callaghan: The Black Queen Storles
Lester & Orpen Dennys Limited, Toronto, 1982.
Prevedena priéa A Terrlble Discontent, str. 15—26.

Bari Kalehen (Barry Callaghan) (Toronto, 1937)
poznati je kanadski pesnik i pripovedad, ali i
knjiZevni kritidar, scenarista, profesor knjizevnosti i
prevodilac (prevodio je | pesme Miodraga Paviovi¢a
na engleski), izdavad i pokretaé knjizevnih asopisa
i edicija. Pri¢a »Strahovito nezadovoljstvo«
objavijena je u zbirci The Black Queen Stories
(1982).

sedaju na lice blonda s prve fotografije. Na dedako-
voj majici ceri se Miki Maus.

Ostavljam fotografije tamo gde sam ih malocas
nasao i apuéem: otrcala je do kule vetrova. Tek
$to sam pro$apnuo ove reéi, ini mi se da sam Sap-
nuo: da imenujes senke zvezda, ili neku drugu ma-
giénu recenicu. . .

OBRIS| MOGUCIH PRICA

Naravno - tog ¢asa sam na ivici price. MozZe da
otpoéne nestrpljivo i lagano kao dugo o¢ekivan sno-
$aj — dok ovlasni pogled otkriva: neurednu gomilu
knjiga i skripti na stocicu, desetarsku uniformu na
patosu, bocu lozovade, Skare razjapljenih krakova
na tepihu, modrikastu kalotu dima oko abazura
stone lampe, foto nepoznatog solunca. . .

Naravno, jos dalje, pogled je mogao dotaci: bur-
delje u predgradu, u zamazanom prozorcetu: ikonu
pozlacenih ivica sa Zzalobnim likom trojerucice,
polisku dvobojnicu, nekoliko crnackih glavica boje
trulih urmi, plavu staklenku u kojoj venu tri mas-
lacka, crvoto&inu nalik na crno sazveide. ..

| jo§ dalje — da li uopste i¢i do tamo? - ku-
vano jaje koje kruzi po crnom trokutu uspaljenice,
metalni vojni¢ki (?) krevet, primerak »Humanitea« u
kosu za smece, komadi¢e vate natopliene (men-
strualnom) purpurnom. . .

EPILOG

Koraknuo sam nevoljno do vitrine, otskrinuo sta-
kleno krilce i sa heklanog miljea podigao posmrt-
nice. Jednu za Zenu — Marija i de¢aka - Anton i
drugu za muskarca u dzemperu — Andre. Na pole-
dinama: umrli, umro. Datumi nevazni.

Skrto za epilog.




